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GRADA ZA CAKAVSKU BIBLIOGRAFIJU

Uvodna napomena

IstraZivanja dakavskog narjedja i literatura ma tom mnarjeCju doZivjeli su u
posljednje vrijeme mesluéen procvat. Ovo narjeéje proucava se s razli¢itih gledista
i za razli¢ite mamjene, i me samo u mas veé¢ i u zemljama u kojima su se od 16.
stoljeéa maseljavali éakavei i u mnogim slavistiékim sredistima diljem svijeta. Tako
razgranat i intenzivan znanstveni rad na dakavskom narjeéju nije svrsishodan ako
nismo obavijeSteni o dosada$njoj literaturi iz te problematike. To je bio razlog za
objavljivanje ove Grade za ¢akavsku bibliografiju o ¢akavskom i ma d¢akavskom
narjeéju.

Dijalekatski podaci skupljeni i obradeni pred viSe desetlje¢a ne gube mego do-
bivaju ma vaZnosti!

Ova grada mastala je na podacima iz bibliografije iz naSe dijalektologije i ono-
mastike, koju je M. Hraste objavio pred 20 godina (1956), na temelju bibliografskog
pregleda novije literature o éakavstini Z. Wagnera, tiskana u ovom Casopisu 1973,
na dopuni te grade i na literaturi koja je objavljena u posljednje vrijeme. To je
pridonijelo da se u ovom popisu nasao golem broj bibliografskih jedinica.

Literaturu o ovom narjec¢ju i na ovom narjeéju valja stalno pratiti i dopunjavati
jer je sve brojnija a istraZivanja su sve razgranatija. Upravo je, na primjer, zavrsen
rukopis Cakavski rjeénik s oko 20.000 natuknica na gradi srednjodalmatinskih otoka
(M. Hraste-P. Simunovié¢ u redakciji R. Olescha), Radovan Vidovié dovrSava ilustri-
rani Rjecnik ribarskih i pomorskih izraza u Splitu i okolici, a isti je autor sakupio
oko osam tisuéa natuknica za Rjeénik splitskoga govora. Prvi ée Rje¢nik uéi u tisak
podetkom 1977. godine. Dovriena je knjiga Cakavski tekstovi sa preko 600 strana
akcentiranih Cakavskih tekstova iz Cetrdesetak razliitih punktova (P. Simunovié),
u tisku je monografija o ¢akavskom narje¢ju (M. Mogu$), izradena je mova karta
takavskog narjecia (B. Finka-M. Mogus), ostvaruje se projekt istraZivanja ¢akavskog
narjecja ¢akavaca u Americi u doticaju s engleskim jezikom (R. Filipovié i drugi),
ispitani su svi Cakavski punktovi za Opcéeslavenski lingvisticki atlas i gotovo svi
punktovi za Hrvatski ili srpski dijalektolo$ki atlas, izradena je wvelika monografija
o ¢akavskom dijalektiku gradiSéanskih Hrvate (G. Neweklowsky), onomasti¢ka istra-
Zivanja najsustavnije su obavljena i obavljaju se na éakavskom podrudju zbog izu-
zetno morfoloski razvijenog podrucja, arhaiénih jeziénih pojava ma ovoj slavenskoj
jeziénoj periferiji, mnogih inojezi¢nih nataloZina i vrlo drevnih zapisanih potvrda.
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Cakavski sabor po Istri i Hrvatskom primorju razvio je i razgranao rad u nekoliko
Lkatedara, Cakavski sabor u Splitu izdeje ugledni i afirmirani polugodi¥njak »Cakxw_dg
ska rié«, a razvio je i drugu, osobito izdavacku djelatnost. Upravo je u organizaciji
Razreda za filologiju JAZU i njegova Odbora za dijalektologiju odrZan prvi znan-
stveni kup o ¢akavskom mnarjedju (11. i 12. X 1976.) sa dvadeset referata mafih i
stranih dijalektologa, koji ée biti objavljeni u posebnom zborniku. Sve ovo dat Ce, bez
sumnje, jo§ vise poleta proué¢avanju ¢akavskog narjecja.

Owvom bibliografijom Zelimo pripomoci takvu radu. U njoj su uvrStena djela koja
se u prvom redu bave obradom teremskih dijalekatskih podataka, a me pOVijesnom
gradom (ako se me obraduje u vezi sa suvremenim terenskim podacima), a manje
radovyma o ¢akavskom literarnom izrazu jer se u tim podruéjima gradae $iri a granice
i§cezavaju. Uzeta je u obzir i onomasti¢ka literatura ako se temelji na dijalekatskim
podacima. Navedeni su i osvrti na pojedina djela, ako — po misljenju sastavljaéa —
pridonose razjadnjavanju dijalekatskih pojava. Popisana su vaZnija djela (lirika, pro-
za, folklorni zapisi, monografije na mjesnim govorima i drugi tekstovi) na éakavsiom
narjeéju koja (iako veéina tekstova mije strucno zapisana i akcentirana) postaju Ko-
risna vrela za raznovrsna prouavanja u vezi sa cakavskim marjeCjem opéenito, &
sa ¢akavskom sintaksom, ¢akavskim leksikom, semantikom i sa ¢akavskim literarnit
izrazom posebno.

Djelatnost pisanja, govorenja, pjevanja, emitiranja i scenskog izvodenja na &a
kavskom marjeéju toliko je danas razgranata u dnevnom tisku, po lokalnim listo-
vima, na radio-stanicama, televizijskim serijama i reportaZama i u amaterskim dru-
Stvima da je nije moguce popisati. Nije ni nuZno. Bitno je da ne izostanu temeljna
djela iz ¢akavske problematike.

Nijedna bibliografija mije potpuna. U tome ova nije izuzetak. U bibliografijama
ove vrste uvijek je prisutna subjektivnost sastavljaéa. TeSko je meritorno ocijeniti
po ¢emu je jedno djelo uvrSteno u popis, a drugo izostalo iz njega. Nekad je uzrok
tome koli¢ina ¢akavske grade, nekad metodoloski postupak u obradi, klasifikacije ©
razmedivanje dijalekata ili §togod drugo bitno za razumijevanje pojava u &akav-
Stini w najSirem smislu. S tih gledi$ta ovakvim se bibliografijama uvijek moZe naci
prigovor. Ali ova mema drugih pretenzija da bude osim ono 3to joj sam naslov
kazuje.

GRADA ZA CAKAVSKU BIBLIOGRAFIJU

A.
BIBLIOGRAFIJA RADOVA O CAKAVSKOM DIJALEKTU

(Rasprave, ¢lanci, izvjestaji)

ARANZA, J., Vorlaufuge Berichte der Balkankommission, I. Uber Dialectfor-
schung aus der Balkanhalbinsel nach den Mitteilungen L. Mileti¢, M. Re-
Setar, J. Aranza, zusammengestellt von V. Jagi¢, Anzeiger der phil-
-histor. Classe, Wien 1897, Nr. XXIII 17—23.

ARANZA, J., Berichte der Balkankommission, I. Uber Dialektforschung auf
der Balkanhalbinsel nach den Mitteilungen L. Mileti¢, M. ReSetar, J.
Aranza zusammengestellt von V. Jagi¢, Anzeiger der phil.-hist. Classe,
Wien 1899, II, 60—68.
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ALBIN ALEXANDER — ALEXANDER RONELLE, The Speech of Yugoslav
Immigrants in San Pedro, California. The Hague, Martinus Nijloff, 1972,
1—128.

(Cakavski u doticaju s engleskim, fonoloSka i morfoloska adaptacija)

REC. Jutroni¢, D., CR, 2, 1975, 67—75.
BARAC, V., Izvjestaj o radu u Vinodbolu, Ljetopis JAZU, 69, Zagreb 1963, 348.

BARAC, V., — FINKA, B., Ispitivanje govora u Gorskom kotaru, Ljetopis
JAZU, 70, Zagreb 1965, 385—189.

BARAC, V., — FINKA, B.; O prikupskim govorima oko Vukove Gorice, Lje-
topis JAZU, 71, Zagreb 1966, 315—323.

PARTOLI, M. G., Das Dalmatische, I-—II. Akademie der Wiss., Schriften der
Balkankommission, Lingust. Abteil. IV., Wien 1906, XIV + 316 + Kar-
ten; V., Wien 1906, 468 stupaca.

REC. Skok, P., Nastavni vjesnik XX, 1912, 215—217.
(O dalmatinskom jeziku na Krku s rjeénikom)

BELIC, A, O ¢akavskom’, Jagié¢ Festschrift, Berlin 1908, 448—455.

BELIC, A., O srpskim i hrvatskim dijalektima, Glas SAN, LXXVIII, Beograd
1908 60—164.

(Opéi pregled Stokavskog i ¢akavskog narjeja i literature o mjima)

REC.: ReSetar, M., Brankovo kolo, XV, 1909, 45—47; 62—63; 174—175.
Beli¢, A, ibidem, 111—112; 126—127; 271—272 (odgovori).
Grdenié¢, D., Nastavni vjesnik, XX, 1911, 447—452.

BELIC, A., Zamétki po éakavskimb govorams, Izvestija otd.-russk. jaz. i slov.
Imp. ak. n., XIV — 2, St. Peterburg 1909, 181-—266.

(S osobitim ozbirom na opis vinodolskog govora)

BELIC, A., Izve$taj Drzavnom savetu o dijalektoloskim ekskurzijama, Godi&-
njak SAN, XXV za 1911, Beograd 1912, 353—386 (Hrvatsko primorje).

BELIC, A, Izvestaj Drzavnom savetu o pribiranju dijalektoloske grade, Godi-
Snjak SAN, XXVI za 1912, Beograd 1914, 221—259 (jugoist. Istra).

BELIC, A., Cakavski dijalekat, Narodna enciklopedija srpsko-hrvatsko-slove-
nacka, I, Zagreb — Beograd 1925, 413—417.

BELIC, A., Akcenatske studije, I, Beograd 1914, VIII + 209.
(Osobito na ¢akavskoj dijalekatskoj gradi)

REC.: Bubrich, D., Zeitschrift fiir slavische Philologie, 1925, 171—187.

BELIC, A., Bibliograficzno-krytyczny przeglad powojennich prac o serbochor-
wackich dijalektach, Lud stowianski, II., Krakow 1931, A 445 — A 261.
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BELIC, A, O ¢akavskoj osnovnoj akcentuaciji, Glas SAN, 168, Beograd 1935,
1—39. (O akcentuaciji sjevernocakavskih, juZnoCakavskih i slavonskih
govora.

BELIC, A., O reéeni¢nom akcentu u kastavskom govoru, JF, XIV, Beograd
1935, 151—159; XV, Beograd 1936, 165—170.

BELIC, A., Dialektologi¢eskaja karta serbskago jazyka, Stati po slavjanovéde-
niju, II, S. Peterburg 1906, 1—59. (Razmjestaj cakavskih i Stokavskih
dijalekata).

BENCIC, N., Studija o gradiséanskom jeziku, Glas Hrvatskog akademskog klu-
ba, 4, Wien 1959, 7—39.

BENCIC, N., Lingua Gradiséanorum, Glas Hrvatskog akademskog kluba, 2,
Wien 1960, 4—35.

BENZON, S., OpaZanja o ¢akavstini Marka Uvodi¢a Splicanina, CR, 1, Split
1971, 77—98.

BORYS, W., Przyrostek -ac i pochodne w dialekcie czakawskim, Rocznik slawi-
styczny, XXVIII, Krakow 1967, 41—59.

BORYS, W., Szkic derywacji sufiksalnej rzczownikéw w gwarze kastawskiej,
Rocznik slawistyczny, XXIX, Krakow 1968, 43—73.

BORYS, W., Ze studiow nad zwiazkami leksykalnymi czakawsko-slowenskimi,
Studia z filologii polskiej i slowianskiej, XII, Warszawa 1973.

BOSKOVIC, R., O jednoj akcenatskoj osobini dijalekata zapadne i juzne Istre,
Prilozi za knjizevnost, jezik, istoriju i folklor, XX, 3—4, Beograd 1954,
1—31.

\
BOSKOVIC, R., Refleksi grupa tj, dj, tbj, dbj, stj, zdj, skj, zgj (sk’, zg’) u di- ‘
jalektima juZne i jugozapadne Istre, JF, XXVII, 1—2, Beograd 1966/1967. |
85—174. ; |

BRABEC, I.. Izvjestaj o istrazivanju govora u Pokuplju, Ljetopis JAZU, 65,
Zagreb 1961, 321—331.

BRABEC, I, »Kroatische Mundart«, Allg. Landestopographie des Burgenian-
des, II/1, Eisenstadt 1963, 268—277.

BRABEC, 1., Vlahijski govor, Ljetopis JAZU, 67, Zagreb 1963, 277—283.

BRABEC, I, Govor podunavskih Hrvata u Austriji, HDZ, II, Zagreb 19266,
29—118.

BRABEC, I, Sjeveroisto¢ni akavei, Ljetopis JAZU, 71, Zagreb 1966, 325—334.

BRABEC, I, Hrvatski govori u Gradi$éu, Gradi$éanski Hrvati (Posebna iz-
danja Cakavskog sabora), Zagreb 1973, 61—90.

BROZOVIC, D., O genetskim i strukturalnim kriterijima u klasifikaciji hrvat-
skosrpskih dijalekta, ZFL, 3, Novi Sad 1960, 68—88.
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BROZOVIC, D., Tri razdoblja u razvitku naSe dijalektologije, Radovi Filozof-
skog fakulteta u Zadru, I, Zadar 1960, 1—15.

BROZOVIC, D., O rekonstrukciji predmigracionog mozaika hrvatskosrpskih
dijalekata, Filologija, IV, Zagreb 1963, 45—55.

BROZOVIC, D., Dijalekatska slika hrvatskosrpskog jezi¢nog podrué¢ja, Radovi
Filozofskog fakulteta u Zadru, V, 8, Zadar 1970, 5—32.

BUJAN, V., Glavne osobine praputnjaékog dijalekta, Vjesnik Etnografskog
muzeja, III, Zagreb 1937, 23—48.

CADASTRE NATIONAL DE L'ISTRIE d’aprés le recensement du 1°T octobre
1945. Edition de I’Institut adriatique. SusSak 1964, XIII + 626 + 3 karte

(Index patronymique).

CARIC, J., Ne$to o hrvatskom akcentu, Sesti program c. kr. velike drzavne
gimnazije u Zadru za g. 1906—1207, Zadar 1907, 1—21.

(Usporedbe ¢akavskog, sviréanskog, akcenta s knjiZevnim).
CESTARIC, V. v. Jakié-Cestarié, V.

CRONIA, A., Elementi latino-italiani nel lessico di un dialetto ¢akavo, L’Italia
dialettale, VI, Pisa 1930, 96—124 (Romanske rijeCi u govoru BoZave nc
Dugom otoku).

CRONIA, A., Grada o bozavskom narje¢ju, JF, VII, Beograd 1927/1928, 69—110.
REC.: Tentor, M., Nastavni vjesnik, XXXVII, Zagreb 1929, 374—378.
CAKAVSKA RIC, polugodi$njak za prouéavanje ¢akavske rije¢i, Split 1971. i d.

CRNJA, Z., Cakavsko pjesni§tve izmedu apologije i negacije, Dometi, 2, Ri-
jeka 1969, 11.

CRNJA, Z., Poetska vrijednost ¢akavstine, Sabor &akavskog pjesnistva 1970,
1, Rijeka 1970, 29—35.

DANICIC, D., Razlike izmedu jezika srpskoga i hrvatskoga, Glasnik Drustva
srpske slovesnosti, IX, Beograd 1857, 1—57.
(Razlike izmedu $tokavskog i ¢akavskog narjecja)

DEANOVIC, M. — JELENOVIC, I, Pomorski i ribarski nazivi na Krku, Kor-

¢uli i Lopudu, Zbornik Instituta za historijske nauke u Zadru, II, Zadar
1958, 133—171.

DEANOVIC, M., Izvje$taj o anketi na Dugom otoku za Lingvisti¢ki atlas Me-
diterana, Ljetopis JAZU, 69, Zagreb 1963, 339—341.

DEANOVIC, M., Izvje§taj o radu na terenu (na Koréuli, na Krku), Ljetopis
JAZU, 71, Zagreb 1966, 335—31717.

DEANOVIC, M., Lingvistiéki atlas Mediterana, II. Anketa na Visu (Komizi),
Rad JAZU, 344, Zagreb 1966, 5—35.
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DEANOVIC, M., Lingvisticki atlas Mediterana, III. Anketa u Salima na Du-
gom otoku, Rad JAZU, 348, Zagreb 1967, 27—60.

DIHANICH, H., Das Verbum im Burgenldndisch-Kroatischen, Wien 1954.
(Diss.).

DULCIC, J., Imena mjeseca u Brusju, Hrvatski jezik, I, Zagreb 1938, 60—&1.

FINKA, B., IzvjeStaj o prikupljanju narodnih pomorskih naziva i izraza na
obalnom podrucju od Zadra do Obrovca, Ljetopis JAZU, 62, Zagreb 1957,
388—401.

FINKA, B., Novigradska matrkula Skule Blazene Divice Marije od svetoga
Luzarija, Starine JAZU, 48, Zagreb 1958, 169—187.

FINKA, B, Izvjestaj o ispitivanju govora na Dugom otoku, Ljetopis JAZU, 62,
Zagreb 1957, 381—387.

FINKA, B., Rad na prikupljanju obalne toponomastike u sjevernoj zadarskoj
regiji, Ljetopis JAZU, 63, Zagreb 1959, 423—430.

FINKA, B., Obalna toponomastika u sjevernoj zadarskoj regiji, Radovi Insti-
tuta JAZU u Zadru, 6—7, Zadar 1960, 427—541.

FINKA, B., Neki dijalekatski problemi u obalnoj toponomastici sjeverne za-
darske regije. I miedzynarodowa slawistyczna konferencja onomastyczna
(ksiega referatow), Prace onomastyczne 5, Wroclaw—Warsczawa—XKra-
kéw 1961, 161—170.

(Izmedu ostalog, o ¢akavskoj novigradskoj akcentuaciji)

FINKA, B., Stilistika u dijalektologiji, Suvremena lingvistika, I, Zagreb 1962,
1—11.

(Na gradi iz ¢akavskog podrucja)

FINKA, B. - PAVESIC, S., Izvjestaj o prou¢avanju ¢akavskih govora u Bri-
nju i okolici, Ljetopis JAZU, Zagreb 1963, 307—309.

FINKA, B. - PAVESIC, S., Izvje§taj o dijalekatskom istraZivanju u predjelu
od Modrus$a do Tounja u Lici, Ljetopis JAZU, 68, Zagreb 1963, 308—309.

FINKA, B. - SOJAT, A., Istrazivanje govora Zirja i Kaprija, Ljetopis JAZU,
68, Zagreb 1963, 299—303.

FINKA, B., Saljske dje¢je igre i obiCaji (etnografsko-jezi¢no-melografski pri-
nos), Zbornik za narodni zivot i obiCaje, 42, Zagreb 1964, 87—154.

FINKA, B., Jedna usporedba dijalekatskog izgovora s knjiZevnim. Akcenatsko-
leksiratorna reéeni¢na linija u jednom é¢akavskom govoru [Dugi otokl!
i u knjizevnom hrvatskom jeziku, Radovi Nau¢nog drustva Bosne i Her-
cegovine, XXVI, 9, Sarajevo 1965, 141—147.

FINKA, B., Cakavsko narje¢je — Der ¢akavische Dialekt der serbokroatischen
Sprache, Ruhr-Universitdt Bochum — Verotffentlichungen der Seminars
fiir Slavistik, Bochum 1968, 1—89.
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FINKA, B., Cakavsko narje¢je [pretiskana s malim izmjenama prethodna ra-
sprava), Cakavska ri¢, 1, Split 1971, 11—71.

FINKA, B., Prilozi studiji o Dugom otoku, Starohrvatska prosvjeta, III, 10,
Zagreb 1968, 165—179.

FINKA, B. — PAVESIC, S., Rad na prouéavanju éakavskih govora u Brinju i
okolici, Rasprave Instituta za jezik JAZU, I, Zagreb 1968, 5—44.

FINKA, B. — SOJAT, A., Govor otoka Zirja, Rasprave Instituta za jezik JAZU,
1, Zagreb 1968, 121—220.

FINKA, B., Upotreba nepromjenjivih rije¢i u ¢akavskim govorima na Dugonm
otoku, Cakavska ri¢, 2, Split 1971, 29—40.

FINKA, B., Cakavska jezi¢na problematika, Cakavska ri¢, 2, Split 1972, 5—10.

FINKA, B., O govorima na zadarskom oto¢ju, Ljetopis JAZU, 76, Zagreb 1972,
261—268; isto, Zbornik »Zadarsko oto¢je«, Zadar 1974, 109—116.

FINKA, B. — SOJAT, A., Obalna toponimija zadarsko-§ibenskog kopna i &i-
benskog oto¢ja, Onomastica jugoslavica, 3—4, Zagreb 1973/1974, 27—
—64 + karta.

FINKA, B., O ¢akavskom identitetu, Suvremena lingvistika, 7—8, Zagreb 1973,
11--16.

FINKA, B. — SOJAT, A., Karlovaé¢ki govor, HDZ, 3, Zagreb 1973, 150 + karta.

FINKA, B., Naputak za ispitivanje i obradivanje ¢akavskih govora, HDZ, 1II,
Zagreb 1973, 1—76 + karta.

REC. A. Sojat, Suvremena lingvistika, 9, Zagreb 1974, 38—39.

FINKA, B., Cakavske stilistiéke studije: I, Filologija, 3, Zagreb 1962, 49—52; II,
Filologija, 5, 1967, 51—54; III—V, Suvremena lingvistika, 5—6, Zagreb
1972, 15—18; VI, Filologija, 7, Zagreb 1973, 69—72.

FINKA, B. v. Barac, V. - Finka, B.

FRANGES, 1., O polozaju dijalekata u hrvatskoj knjizevnosti, Sabor ¢akavskog
pjesnistva 1970, 1, Rijeka 1970, 19—28.

FRANICEVIC, M., Dijalektalna poezija danas (u knjizi: KnjiZevnost juler i
danas), izd. Naprijed, Zagreb 1959.

FRANICEVIC, M., Cakavska poezija kao knjizevni i dijalektalno-knjizevni iz-
raz, Sabor ¢akavskog pjesnistva, 1, Rijeka 1970, 36—46.

FRANICEVIC, M., Versifikacija ¢akavske dijalektalne poezije, Dometi, 3, Rije-
ka 1970, 6.

GASTRAPELLI, S:., Nekoliko rije¢i u ¢akavstini, Slovinac, III, 1880, 86—=&89;
IV, 1881, 417—418 i 436—438; V, 1882, 186—188.

(Akcentuirane rijeci iz Blata na Koréuli).
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GRGURIC‘—KASANDRIC, P, Rije¢i sakupljene na hvarskom otoku, Slovinac
III, Dubrovnik 1880, 389—390.

GUBERINA, P., Izvje§taj o nauénom putovanju na Susak kod Losinja, Ljetopis
JAZU, 60, Zagreb 1955, 332—333. .

GUBERINA, P., Susak, Rije¢ka revija, II, 3—4, Rijeka 1956, 160—163.

GUBERINA, P, Je li veljotska diftongacija romanska, Rad JAZU, 327, Zagreb
1962, 41—55.

ZUBERINA, P. v. Hamm, J — Hraste, M. — Guberina, P.

HADROVICZ, L., Adverbien als Verbalprifixe in der Schriftsprache der bur-
genléndischen Kroaten, Studia Slavica Academiae Scientarum Hunga-
ricae, 4, Budapest 1958, 211—249.

HADROVICZ, L., Schrifttum und Sprache der burgenldndischen Kroaten im
18. und 19. Jahrhundert, mit 12 Faksimiles, Verlag der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften, Wien 1974, 564 ss.

REC.: Neweklowsky, G., Burgenldndische Heimatblatter, 37 Jg., Heft 3, Eisen-
stadt 1975, 139—144.

HAMM, J., Izvjestaj o nau¢nom putovanju na Olib, Silbu, Ist, Premudu i Pag,
Ljetopis JAZU, 60, Zagreb 1955, 334—339.

HAMM, J., Izvjestaj o nauénom putovanju na Lo§inj i susjedne otocice, Ljeto-
pis JAZU, 60, Zagreb 1955, 328—331.

HAMM, J. — HRASTE, M. — GUBERINA P., Govor otoka Suska, HDZ, I, Za-
greb 1956, 1—213.
(S osvrtom na govore LoSinja i Unija s bogatim rjeénikom i tekstovima)

REC.: Pavlovi¢, M., JF, XXII, Beograd 1957/1958, 333—337.
Ivi¢, P., ZFL, II, Novi Sad 1959, 171—183.

- HAMM, J., Iz problematike ¢akavskih govora. I. Cakavizam i njegova geneza,
Radovi Instituta JAZU u Zadru, III, Zadar 1957, 21—38.
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CACE, 1., Stipe Jarbolina i drugi ¢akavski stihovi, Zagreb 1950, 1—45b.
(Ciklus pjesama u govoru Vodica kod Sibenika)

DELORKO, O., Ljuba Ivanova (hrvatske starinske pjesme, sakupljene u nase
dane po Dalmaciji), Split 1969, LII + 409.
(Antologija narodnih pjesama, u kojoj su mnoge pjesme zspyevane u lo-
kalnim c¢akavskim govorima)

DUKIC, A., Marija Devica, Zagreb 1935, 1—14.

(Ciklus pjesam u kastavskom dijalektu, pretiskano iz »Jadranskog ka-
lendara« za g. 1936)

DUKIC, A., Na§ domadéi glas, Zagreb 1936, 1—16.
(Splet piesama u kastavskom dijalektu; pretiskan iz Jadranskog kalen-
dara za g. 1937)

ELEZOVIC, D., Pasano vrime, CR, 2, Split 1972, 193—199.
(Ciklus pjesama u govoru Grohota ma Solti)

FRANICEVIC-PLOCAR, J., Saka zemje, Split 1974, 1—152.
Zbirka pjesama u govoru Vrisnika na Hvaru s pr1rucn1m rje¢nikom.
(Prema pjesnikovu izgovoru pjesme je akcentirao Radovan Vidovié.)
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FRANICEVIC, M., Govorenje Mikule Trudnega, Zagreb 1945 1—114.

(Zbirka od 57 pjesama u govoru Vrisnika na Hvaru s rjec¢nikom. Pjesme
su akcentirane.)

FRANICEVIC, M., Bliséavci, Zagreb 1945, 1—120.

(Zbirka pjesama u govoru Vrisnika ma Hvaru s rjeénikom. Pjesme su
akcentirane.)

FRANICEVIC, M., Sve masline, Split 1971, 1—197.

(Siri izbor iz cjelokupna pjesnikova cakavskog pjesnistva u govoru Vris-
nika na Hvaru. Pjesme su akcentirane. Tumadé rijeci.)

FRANICEVIC, M. v. Ljubi¢, P. — Franicevié, M.

GEIC, D., O redikuliman, lajaveiman, tovariman i jo$ nikin stvariman, CR, 2,
Split 1973, 197—204.
(Ciklus pjesama u govoru Trogira, s akcentima i tumacem rijecéi)

GERVAIS, D., Cakavski stihovi, Crikvenica 1929, 1—39.
(Zbirka pjesama u opatijskom govoru s akcentima)

GERVAIS, D., Istarski kanat, Zagreb 1951, 1—62.
(Zbirka pjesama w opatijskom govoru s akcentima i tumacem rijeci)

GRSKOVIC, I. — STEFANIC, V., »Nike uspomene starinske« Josipa Antuna
Petrisa (1878—1868), ZNZO, XXXVII, Zagreb 1953, 81—143.

(Tekstovi u govoru mjesta Vrbnika na Krku)

HORVAT, I, Iz naSe gore, I, Be¢ 1947, 1—188.
(Pripovijetke u govoru Malog Boristofa u Gradi§éu)

HRVATSKE NARODNE PJESME, $to se pjevaju po Istri i Kvarnerskih otocih
(pretiskano iz »NaSe sloge«), Trst 1879, 1—368.

(Pjesme junacke, Zenske, svatovske, napitnice, koledve u mjenim govo-
rima Istre i Kvarnerskih otoka s tumacem manje poznatih rijeci)

IVANISEVIC, D., Mali libar ,Rad JAZU, 313, Zagreb 1957, 205—212.
(Ciklus ¢akavskih pjesama u govoru Donjih Poljica kod Splita)

IVANISEVIC, D., Jubav, Zagreb 1960, 1—112. Drugo dopunjeno i akcentirano
izdanje, izd. Liber, Zagreb 1975, 1—110.
(Zbirka pjesama u govoru Donjih Poljica kod Splita s tumacenjem rijeci)
IVANISEVIC, D., Pot i zvizdé mojé zemje, CR, 2, Split 1974, 165—174.
(Ciklus pjesama u danad$njem splitskom govoru s akcentima)
IVANISEVIC, F., Poljica, ZNZO, VIII, Zagreb 1903, 183—336; IX, 1904, 23—
133, i 191—326; X, 1905, 11—111. i 181—307.
(Monografija napisana u govoru Poljica kod Splita)
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JAKSIC, Z., Zavitri i spjaZe, Selca 1958, 1—T76.
(Zbirka pjesama u govoru Selaca ma Bracu)

JARDAS, I. Kitica mazurani, Zagreb 1953, 1—131.
(Prozni zapisi u kastavsioj ¢akavstini)

JARDAS, I., Kastavstina. Grada o narodnom Zivotu i obi¢ajima, ZNZO, 39,
Zagreb 1957, 1—416 + karta i slike.
(Monografski folklorni zapisi u kastavskom govoru s rjeénikom manje
poznatih rijec¢i, bogatim ilustracijama i dr. Neke tekstove su prema
autorovu izgovoru akcentuirali S. Pavesi¢ i M. Mogus)

JELENOVIC, I. — PETRIS, H., Antologija nove ¢akavske lirike, Zagreb 1934,
1—78.
‘Izabrane pjesme T. Ujevic¢a, VI. Nazora (Kastav), M. Balote (Rakalj),
P. Ljubi¢a (Vrbanj), D. Gervaisa (Opatija) s djelomi¢nom oznakom
akcenta)
Rec. M. Hraste, JF, XVI, Beograd 1937, 235—238.

JELENOVIC, I. — PETRIS, H., Antologija nove ¢akavske lirike, Zagreb 1947,
1—154.
(Izabrane pjesme: M. Balote, VI. Nazora, P. Ljubiéa, D. Gervaisa, M.
Frani¢eviéa i nekoliko mnarodnih pjesama s djelomic¢nom mnaznakom
akcenta)

JELENOVIC, I., Proljetni obi¢aji u Dobrinju (otok Krk), ZNZO, XXXIII, Za-

greb 1949 141—146.
(Folklorni zapisi u govoru mjesta Dobrinja na Krku s naznacenim ak-

centom i prirué¢nim rjeénikom)

JELENOVIC, 1., Nova dakavska lirika (antologija), Zagreb 1961, 1—280. Za-
stupljeni su pjesnici: T. Ujevié, A. Dukié¢ (Kastav), R. Katalinié-Jeretov
(Volovsko), V1. Nazor (Kastav), M. Balota (Rakalj), A. Cetineo (Split), P
Ljubié (Vrbanj), 1. Zic-Kla¢i¢ (Punat), I. Caée (Vodice kod Sibenika),
D. Gervais (Opatija), D. Ivanievié (Poljica), S. Vuéetié¢ (Vela Luka), M.
Franiéevi¢ (Vrisnik), N. Bonifa¢i¢ Rozin (Punat), I. Bostjanci¢ (Istra), Z
Crnja (Zminjstina), Z. Jak$ié (Selca na Bracéu) i nekoliko narodnih lir-
skih pjesama s djelomiénim akcentom i tumacem manjepoznatih rijeci)

JELENOVIC, I, Etnoloski prilozi iz Dobrinja na Krku, ZNZO, XL, Zagreb
1962, 221—240.
(Folklorni zapisi govoru Dobrinja s akcentima i rje¢nikom)

KOMPANJET, Z., Kvadri, Rijeka 1960, 1—T79.
(Zbirka pjesama w liburnijskom govoru)

KOMPANJET, Z., Sakakovih nas je, Rijeka 1961, 1—102.
(Zbirka satirickih pjesama w liburnijskom govoru)

KOMPANJET, Z., Sete bandjere (odlomci komedije), Dometi, 11—12, Rijeka
1975, 37—46.

(Komedija u liburnijskom govoru)
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KORABLJA ZACINJAVACA (Antologija ¢akavske poezije), Rijeka 1969, 1-—321.
(Zastupljeni su ovi suvremeni Cakavski pjesnici: T. Ujevié, M. Laginja,
V1. Nazor (Kastav), R. Katalini¢-Jeretov (Volosko), D. Gervais (Opa-
tija) A. Duki¢ (Kastav), M. Marjanovi¢ (Veprinac), I. Bostjanci¢ (Istra),
D. Kabalin Vinodolski (Novi Vinodolski), Lj. Pavesi¢ (Rijeka), Z. Kom-
panjet (Opatija), B. Vidas-Pihler (Meja kod Rijeke), A. Mavrinac Fiio-
nov (Cernik kod Rijeke), A Sepié¢ Temin (Kukuljanovo kod Rijeke), N.
Svedrin (Praputnjak), M. Dvornié¢ié (Vrbnik), I. Zic Plaéi¢ (Punat), M.
Sindik -Kaliterna (Vrnik), N. Bonifac¢i¢ RoZin (Punat), N. Kralji¢ (Omi-
$alj), P. Ljubi¢ (Vrbanj), M. Franic¢evi¢ (Vrisnik), A. Cettineo (Split), D.
Ivanigevié (Poljica), S. Vuéetié (Vela Luka), Z. Jak3ié (Selca), M. Balota
(Rakalj), Z. Crnja (Crnji kod Zminja), A. ModruSan (Smoljanci kod Sa-
vicente), I. Banko (Pazin), Lj. Brgi¢ (Krnica kod Pule) T. Ujc¢i¢ (Pazin),
M. Rakovac (Rakovci kod Porec¢a), M. Sinc¢i¢ (RaSice na Buzestini), I. Pi-
lat (Kosuti¢i na Porestini).

KOVACIC SENJANIN, M., Puntapet, Cakavska ri¢, 2, Split 1972, 203—211.
(Ciklus pjesama w senjskom govoru s naznacenim akcentom i tumacem
rijeci)

KOVACIC, 1., Smij i suze starega Splita, Split 1971, 1—270.

(Kronike i dogodovstine u splitskom govoru. U dogovoru i u suradnji s
piscem tekstove odabrao, priredio, redigirao i rjec¢nik sastavio R. Vi-
dovid)

Rec. V. Rabadan, CR, 2, Split 1972, 55—62.

KURELAC, F., Jacke ili narodne pésme puka hrvatskoga po Zupah Sopronj-
skoj, moSonjskoj i zeléznoj na Ugrih, Zagreb 1871, LIV + 313.
(Narodne pjesme u govoru Gradisé¢anskih Hrvate s osvrtom na jezik)

LESKIEN, A., Volkslieder u. a. von der Insel Curzola, Archiv fir slavische
Philologie, V, Berlin 1881, 456—464.

(Narodne pjesme, pripovijetka, zagonetke i pitalice iz Korcule, Blata,
Zrnova, Vele Luke, Smokwvice i Orebica)

LETINIC, S. V., Oganj leta, Zadarska revija, XXI, 5, Zadar 1972, 327—330.
(Ciklus pjesama w govoru sela Savra na Dugom otoku)

LETINIC, S. V., Jope se ¢uje na$ glas, Zadarska revija, XIX, 6, Zadar 1960,
571—579.

(Ciklus pjesama w govoru mjesta Savra na Dugom otoku)

LETINIC, S. V., Zeleni vijadi, Godi$njak Matice hrvatske, Vinkovei 1970,
283—288.
(Ciklus pjesama uw govoru mjesta Savra na Dugom otoku)

LONCARIC PRPIC, I, Pi¢uharije. Crtice u ¢akavskom narje¢ju. Crikvenica
1933, 1—80. £

(Sastavei u govoru Selaca w Hrvatskom primorju)
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LOVLJANOYV, F., Boljun (Istra), ZNZ0O, XXXIII, Zagreb 1949, 125—133.
(Folklorni zapis u govoru Boljuna)

LJUBIC, P., Bodulske pisme, Sibenik 1927, 1—45.
(Zbirka pjesama u govoru Vrbanja na Hvaru)
Rec. M. Malecki, JF., VI. Beograd 1926/1927. 295—296.

M. HRASTE, JF, VIII, Beograd 1928/1929, 225—226.

LJURIC, P. — FRANICEVIC, M., Na pojih i putih, Zagreb 1939, 1—72.
(Zbirka pjesama: Ljubiéeve u mjesnom idiomu Vrbanja, a Frani¢eviceve
u idiomu Vrisnika na otoku Hvaruw)

MIKULICIC, F., Narodne pripovietke i pjesme iz Hrvatskoga primorja, Kra-
ljevica 1876, 1—174. '
(Narodne pripovijetke iz Krasice, Kostrene, Draga, Bakra, Delnica
i FuZina)
Rec. A. Leskien, AslPh, V, Berlin 1881, 181—188.

MILCETIC, 1., Zenidbeni obi¢aji iz Duba&nice na Krku, ZNZO, I, Zagreb 1896,
162—171.
(Folklorni zapis w govoru Dubasnice na Krku)

MOROVIC, H., Iz dijalektalne ostavs$tine Hvaranina Petra Kuni¢i¢a, CR, 1,
Split 1973, 137—165.
(Izbor iz rukosipa »Smihusa i plakusa« pisanog w govoru Staroga Grada
na Hvaru g. 1917)

'"MRAKOVCIC, V., Zivotni obi¢aji u Puntu (otok Krk), ZNZO, XXXIII, Zagreb
1949, 135—139. )
(Folklorni zapis uw govoru sela Punta)

\

MUZINIC, Z., Splitski umjetnik, novinar i knjizevnik A. Katunari¢, CR, 2,
Split 1973, 123—138. '
(S nekoliko tekstova w splitckoj ¢akavstini)

NIZETIC, A., Stare bra¢ke uzance, Omi§ 1969, 1—80.
(Pjesme u govoru Selaca na otoku Bracu)
NIZETIC, A., Moj svit, CR, 2, Split 1972, 200—202.
(Ciklus pjesama u govoru Selaca na Bracu s oznacenim akcentom)
PETRIS, H. v. Jelenovi¢, I. — Petris, H
PILAT, 1., Znan te, Istrijo, Pore¢ 1966, 1—81.
(Zbirka pjesama u govoru Porestine)
PINCIC, N, Istarske pjesme, Zagreb 1943, 1—66.
(Zbirka pjesama u govoru sela Cunski na LoSinju)

PULISELIC, S., Gl0s sa §krfp, Zagreb 1973, 1—172.
(Zbirka pjesama u govoru sela Skripa na Bradu s oznadenim akcentom
i tumadem rijeci. Jeziéne biljeske: P. Simunovié)
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PULISELIC, S., Tujo $tivala, Split 1975, 1-—224.
Zbirka pjesama u govoru Skripa ma otoku Braéu s oznafenim akcentom
i tumacem rijeci)

PUNTARSKA CAKAVSKA BESEDA (Antologija buntovne ¢akavske lirike).
Uredio K. Urem, izd. Rije¢ko knjiZzevno i nauéno drustvo, Rijeka 1975,
1—328. '

Zastupljeni su pjesnici: R. Katalini¢ Jeretov (Volosko), M. Dvornici¢
(Vrbnik), T. Ujevié, M. Balota (Rakalj), P. Ljubi¢. (Vrbanj), N. Pinci¢
(Cunski na Losinju), I. Zic Kla¢i¢ (Punat), I. Caée (Vodice kod Sibenika),
D. Gervais (Opatija), T. Ujc¢i¢ (Pazin), D. Ivani§evi¢ (Poljica), S. Pulie-
lié (Skrip na Bradu), M. Franicevié¢ (Vrisnik), I. Bostjanéié (Opatija),
J. Frani¢evi¢ Plo¢ar (Vrisnik), Z. Kompanjet (Opatija), Lj. Pave§ié (Skr-
ljevo), Z. Crnja (Crnji kod Zminja), A. Mavrinac Filanov (Cernik), Z.
Jaksi¢ (Selca na Bracu), B. Vidas (Meja), N. Kralji¢ (Omisalj).
SAPUNAR, A., Kvadri moga $§koja, Split 1972, 1—72.
(Zbirka pjesama u govoru sela LoZis¢a na Bradu s tumacem rijeci)

RADIC, T., Cakavske vjerozakonske pitalice i molitvice, Slovinac, VII, 30,
Dubrovnik 1884, 473—474.

(Pet vjerskih pjesmica u govoru Bola na Bracu)

SINCIC, M., Razletavke, biblioteka »Dometi«, 8, Rijeka 1971, 1—56.
(Zbirka pjesama u govoru Racica kod Buzeta. Rjecnik i jezi¢ne biljeske:
P. Simunovié)

SLAWSKI, F., Zarys dialektologii poludniowoslowianskiez z wyborem tekstow

gwarowych, Warszawa 1962, 1—252 + 5 karata
(Cakarski tekstovi na str. 39—95)

SMOJE, M., Kronika o nasem malom mistu, Split 1971, 1—199.
(Literarizirana kronika u splitskom govoru)

SURI, O., (pseudonim Z. Crnje), Dvi beside, Rijeka 1945, 1—20.
(Vidi: Crnja, Z.)

SILOVIC, S., Starinski litrati, CR, 2, Split 1973, 189—195.
(Ciklus pjesama w trogirskom govoru; akcentirano i s tumacem rijeci)

STEFANIC, V. v. Greskovié, 1.

Stefanié, V.

TIJAN, P., Senjske §torije i ¢akule, ZNZO, XXXII, 1, Zagreb 1939, 77—156;
XXXII, 2, 1940, 197—260.
(Prozni zapisi i pripovijetke uw senjskom govoru; mekoliko tekstova
akcentirano)

UJCIC, T., Po pazinskih briegah, IzvjeStaj hrvatske gimnazije u Pazinu za $k.
god. 1947—1948. i 1948-—1949, 53—14.

(Ciklus pjesama uw govoru Pazinstine s tumadem rijeci)
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UVODIC, M., Ona od pivca, Split 1921, 1—A47.
(Aktovka u splitskom govoru)

UVODIC, M., X vragu i tava i jaja, Split 1933, 1—14.
(Aktovka u splitskom govoru)

UVODIC, M. Joj straja, Split 1933, 1—15.
(Aktovka u splitskom govoru)

UVODIC, M. Stipe, igra i pulenta, Split 1934, 1—35.
(Aktovka i proza »Sudajma« u splitskom govoru)

UVODIC, M. Libar Marka Uvodiéa Spli¢éanina, Zagreb 1940, 1—187.
(Proza od 26 humoreski u splitskom govoru)

UVODIC, M., Drugi libar Marka Uvodi¢a Spliéanina, Split 1952, 1—214.
(Proza od 21 humoreske u splitskom govoru)

UVODIC, M., Izabrani libar Marka Uvodi¢a Spli¢anina, Split 1957, 1—280.
(Pripovijetke u splitskom govoru)

UVODIC, M., Izabrana djela, Pet stoljeéa hrvatske knjiZevnosti, knj. 89, Za-
greb 1968, 23—145.
(Novele i humoreske u splitskom govoru s najvazZnijom literaturom o
djelimu Marka Uvodiéa Spli¢anina)

VALIC, T, (pseud. za A. Ciligu), Storice iz Prostine, Zagreb 1944, 1—144.
(Novele u govoru juzne Istre i tumacem rijeci)

VIDOVIC, R., Nekoliko tekstova u dalmatinskim ¢akavskim i cakavskim govo-
rima iz druge polovine XIX. stoljeéa, CR, 1, Split 1974, 105—126.
(Tekstovi dijaloSkog oblika iz Staroga Grada i Jelse na Hvaru, iz Visa i
Paga)

VINODOLSKI (pseudonim D. Kabalina), Nasa beseda, Rijeka 1969.
(Zbirka pjesama w govoru Novog Vinodolskog)

VUCETIC, S, Kunma Mandina u po ovega vika, Forum XII, Zagreb 1972,
960—974.
(Pjesma u govoru Vele Luke na Koréuli)

WAGNER, Z., Drobne teksty scakawskie z wysp dalmatynskich Hvar i Braé¢
ze slowniczkiem, Studia z filologii polskiej i stowianiskiej, 4, Warszawa
1963, 119—153.
(Akcentirani tekstovi iz Staroga Grada, Svete Nedjelje, Jelse na Hvaru
i LoZi$¢a na Bracéu s rjeénikom)

ZANINOVIC, J., Ho capio (3aljiv igrokaz, priredio i uvodnu napomenu napisao
H. Morovi¢), CR, 2, Split 1975, 81—108.
(Igrokaz u govoru Staroga Grada na Hvaru)

ZEC, N., Zenidba (Dubasnica na otoku Krku), ZNZO, XXVI, 2, Zagreb 1928,
160—173. P
(Folklorni zapis u govoru Dubadnice)
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ZNZO (= Zbornik za narodni Zivot i obi¢aje JuZnih Slavena izd. JAZU, Za-
greb 1896. 1 d.)

ZIC, F., Smokvica lopatica, ZNZO, XXX, 1, Zagreb 1935, 243.
(Pripovijetka v govoru Punta na Krku)

ZIC, F., Ubijanje staraca, ZNZO, XXXII, 1, Zagreb 1939, 229—230.
(Pripovijetka u govoru o. Krka, vjerojatno Punta)

ZIC, 1., Vrbnik na otoku Krku, ZNZO, IV, 2, Zagreb 1899, 221—243, V, 1—2,
1900, 51—83, 201—252; VI, 1—2, 1901, 1—52, 161—186; VII, 2,1902, 295—
—353; XV, 2, 1910, 161—203; XX, 1—2, 1915, 89—121, 254—284; XXI,
1917, 17—45; XXXIII, 1949, 5—174.

(Folklorna monografija napisana u ¢akavskom govoru Vrbnika)

ZIC-KLACIC, 1., Baselak z naSeg pitara (ciklus ¢akavskih pjesama u knjizi
»NaSe ostrvo pevag, Beograd 1939).
(Pjesme u govoru Punta na otoku Krku)

ZIC-KLACIC,, I, More, kamik i srce, Rijeka 1963, 1—87.
(Zbirka pjesama u govoru Punta na otoku Krku).
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